1-55888

No. 55888"

Serbia
and
France

Agreement between the Government of the Republic of Serbia and the Government of the
French Republic on the French Development Agency activities and PROPARCO in
Serbia. Belgrade, 25 February 2019

Entry into force: [ July 2019, in accordance with article 9(1)
Authentic texts: French and Serbian

Registration with the Secretariat of the United Nations: Serbia, 27 August 2019

“No UNTS volume number has yet been determined for this record. The Text(s) reproduced below, if attached, are the
authentic texts of the agreement /action attachment as submitted for registration and publication to the Secretariat.
For ease of reference they were sequentially paginated. Translations, if attached, are not final and are provided for
information only.

Serbie
et
France

Accord entre le Gouvernement de la République de Serbie et le Gouvernement de la
République francaise relatif aux activités de 1'Agence francaise de développement et
PROPARCO en Serbie. Belgrade, 25 février 2019

Entrée en vigueur : ¢ juillet 2019, conformément au paragraphe 1 de l'article 9
Textes authentiques : francais et serbe

Enregistrement auprés du Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies : Serbie, 27 aotit
2019

"Aucun numéro de volume n'a encore été attribué a ce dossier. Les textes disponibles qui sont reproduits ci-dessous sont
les textes originaux de l'accord ou de l'action tels que soumis pour enregistrement. Par souci de clarté, leurs pages
ont été numérotées. Les traductions qui accompagnent ces textes ne sont pas définitives et sont fournies uniquement a
titre d'information.



1-55888
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ACCORD
ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE SERBIE
ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE
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L’AGENCE FRANCAISEDIP):E DEVELOPPEMENT ET
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LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DE SERBIE

ET

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE,

Ci-aprés dénommds aux fins du présent Accord « les Parties ».



1-55888

Rappelant que Ja République de Serbie (ci-aprés dénommée « Ia Serbie ») et la République
frangaise (ci-aprés dénommée « la France ») sont animées par le désir de renforcer leurs liens
d’amitié et de coopération ;

Se réjowsssant de leur volonté commune d’intensifier et d’élargir la coopération économique
et financiére entre les deux pays |

Reconnaissant que I’ Agence Frangaise de Développement (ci-aprés dénommée I'« AFD ») et
sa filiale spéeialisée dans le financement du développement du secteur privé, la Société de
Promotion et de Participation pour la Coopération F.connmiqne (ci-apres dénommée «
PROPARCO »), formant le groupe AFD (ci-aprés dénommé le « Groupe AFD »),
développent leurs activités sur le territoire de la Serbie ;

Rappelant que le Groupe AFD est au cozur du dispositif frangais de I’aide publique en faveur
des pays en développement et qu’il exerce ses activités dans plus de 80 pays, griice 4 son réseau
d’une soixantaine de représentations locales ;

Rappelant que I'AFD, établissement public industriel et commercial :

- lutte contre la pauvreté, soutient la croissance économique et participe a la préservation
des biens publics mondiaux dans les pays en développement, les pays émergents et les
territoires frangais d’outre-mer |

- est placée sous la wtelle du ministére de PEurope et des Affaires étrangéres, du
ministére de I’Economic et des Finances, du ministére des Outre-mer et du ministére de
Flntérieur, met en ccuvre la politique francaise d’aide au développement et agit sous le
contrble de ces ministéres et en étroite collaboration avec eux ;

- intervient principalement dans le cadre du programme d’investissements prioritaires de
PLtat d’accueil & travers des dons, des préts a long terme et des garanties accordés a
I"Etat, aux collectivités locales, aux entreprises et institutions financiéres publiques ou
privées, ou dans le cadre de prises de participatuon dans des entreprises opérant dans ses
zones d’intervention ;

- propose également des prestations de conseil, de formation et d’assistance technique ;
Rappelant que PROPARCO, créce en 1977 sous la torme d’une sociéié de droit frangais

- est une institution financicre de développement, majoritairement détenuc par PAFD et
dont I’ensemble du persennel est entiérement mis a disposition par ’AFD ;

- a pour mission principale de favoriser les investissements privés dans les pays
¢mergents et en développement en appui a la croissance, au développement durable et
a la réalisation des Objectils de développement durable (ODD)

- finance des opérations économiquement viables, socialement ¢quitables, durables sur le
plan environnemental et financiérement rentables ;

- mvestit dans un champ géographique allant des grands pays ¢émergents aux pays les plus
pauvres, avec un degré élevé d’exigence en matiere de responsabilité sociale et
environnementale ;

- propose une palette compléte d’instraments financiers permettant de répondre aux
besoins spécifiques des investisseurs privés dans les pays en développement (préts,
tonds propres, quasi-fonds propres, garanties et ingénierie financiére) ;
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- intervient uniquement lorsqu’aucune autre institution financiére locale n’est en mesure
de proposer des produits ou des services financiers similaires ou lorsque les institutions
financiéres locales ont besoin d’une aide supplémentaire pour assurer un financement ;

Rappelant qu'il est dans I'intérét commun des Parties de conclure le présent Accord pour
permettre au Groupe AFD d’apporter son assistance financiére et technique A la Serbie,
conformément aux objectifs de développement économique et social de la Serbie ;

Rappelant que le Gouvernement de la Serbie a adopié des Priorités nationales sur aide
mternationale au développement (NAD) énongant les principales priontés pour les
financements pravenant de I’aide internationale au développement ;

Rappelant que le Gouvernement de la République de Serbie souhaite accorder certains
privileges et exemptions au Groupe AFD afin de faciliter 'accomplissement de sa mission
dans le cadre de la politique de la Serbie sur le financement du développement ;

En conséquence, en se fondant sur le respect des principes d’indépendance, dégalité
souveraine ¢t de non-ingérence dans les affaires intérieures, le Gouvernement de la République
frangaise et fe Gouvernement de la République de Serbie sont convenus de ce qui suil :

ARTICLE 1 -~ OBJET DE I’ACCORD

La République de Serbie accepte que le Groupe AFD apporte une assistance financiére et
lechnique et investisse en Serbie conformément au présent Accord et a la législation serbe, en
tenant compte des Priorités nationales sur Paide mternationale au développement adoptées par
te Gouvernement de la République de Serbie

Le présent Accord a pour objet de préciser les regles applicables a PPétablissement du bureau
de représentation du Groupe AFD tel que visé a Particle 7.1 ainsi qu’aux activités du Groupe
AFD en Serbie telles que visées a Particle 3.1, 11 définit notamment les conditions juridiques,
fiscales et financiéres applicables au statut du bureau de représentation du Groupe AT’ el
que visé a I'article 7.1. ainsi qu’aux activités du Groupe AFD dans le pays telles que visées 4
Particle 3.1,

ARTICLE 2 - STATUT JURIDIQUE DU GROUPE AFD

Le Groupe AFD jouit de la personnalité et de la capacité juridiques nécessaires a l’exercice de
ses activités en Serbie conformément au présent Accord et a la législation serbe et peut, 4 ce
titre, conelure des contrats, acquérir et céder des biens mobiliers et immobiliers, ainsi qu'ester
en justice

Le Groupe AFD peut

a) exercer toute activité nécessaire a ’accomplissement de ses missions telles que déerites
dans le présent Accord ;

b) Négocier et conelure tout type de contrat, de convention ou d’accord |

c)  Acceprer toul lype de garantie ou de siireté |

d) Employer du personnel de nationalit¢ serbe, frangaise ou d’autres nationalités.
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ARTICLE 3 ~ACTIVITES CONVENUES DU GROUPE AFD EN SERBIE

31

32

sl
Lo

Le Groupe AFD peut, en conformité avec la législation serbe sauf disposition contraire
du présent Accord :

a) accorder un concours financier, sous forme de préts, dons ou garanties, en veillant a
respecter la réglementation de la République de Serbie applicable aux opérations de
change en euros, dollars des Etats-Unis ou toute autre devise, en conformité avee la
réglementation définissant les types d’opérations de change et de devises étrangeres
pouvant faire objet d’achat ou de vente sur le marché des changes en République de
Serbie et en dinars serbes, ainsi que toute forme d’assistance financiére ou technique
a la Serbie, aux entreprises, aux ctablissements financiers et bancaires, ainsi qu’aux
associations ou organisalions nationales, ¢trangéres ou internationales, ou a toute
personne morale ayant son siége en Serbie ;

b) acquérir toute participation au capital de toute société (quelle qu’en soit la forme
juridique) auprés de tout vendeur, investir dans des fonds d’investissement, et
transférer ou céder sa participation ou ses parts a toute personne de nationalité serbe
ou de toute autre nationalit€ en conformité avec la législation serbe;

¢) réaliser des prestations de conseil, d’assistance technique, de formation ou des études
au moyen de dong ou de contributions a des entités publiques ou privées.

Chacune des activités mentionnées ci-dessus fait 'objet d'un conwrat ou d’une
convention spécifique définissant les obligations et engagements des paities concernées
par I'activité ou 'opération en question. Chaque Partie s’engage a faire tout ce qui est en
son pouvoir pour faciliter la réalisation des éventuelles formalités requises pour assurer
la validité ou Pentrée en vigueur dudit contrat ou de ladite convention.

Sans préjudice des droits du Groupe AFD en vertu du présent Accord, rien dans {e présent
Accord ne saurait avoir d’effet sur les obligations découlant du droit serbe applicables
aux bénéficiaires et autres contreparties du Groupe AFD résidant en Serbie dans le cadre
des financements accordés par le Groupe AT'D.

Les conventions et contrats conclus par ’AFD dans le cadre de ses activités avec la
Serbie ou toute personne morale sont signés en frangais et en langue serbe et leur validité
et leurs effets ne nécessitent pas la réalisation d’une traduction assermentée ct/ou notariée.

ARTICLE 4 - EXEMPTION DE REGLEMENTATION BANCAIRE

4.1

Les activités du Groupe AFD sont des opérations transtrontaliéres imises en ccuvre depuis
son siége situé en France.

L’AFD, PROPARCO el leur Représentation, telle que définie a I"article 7 du présent
Accord, n’ont pas le statut de banque ou de toute autre institution financiére en Serbie.
Elles ne sont done pas soumises aux dispositions de la réglementation bancaire
applicables aux banques et aux nstitutions financieres installées ou opérant sur le
territoire de la Serbie.

En particulier, I’AFD et PROPARCO s’agissant d’activités visées 4 Particle 3.1, du
présent Accord sont exemptées sur le territoire de la Serbie (i) de toute obligation de
déclaration, (ii) de toute autorisation ou licence bancaire, (iii) de toute obligation en
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matiére de gestion des risques, (iv) de toute obligation prudentielle, (v) de toute obligation
de classement des créances et dettes et de toute création de réserves pour faire face a ces
créances et dettes et (vi) de toule obligation ou charge administrative résultant des lois et
réglements en vigueur en Serbie (sauf disposition contraire contenue dans le présent
Accord).

ARTICLE 5 - CONVERTIBILITE ET TRANSFERTS DES FONDS

51

5.2

Le Gouvernement de la République de Serbie accepte, en conformité avec les dispositions
de la législation de la République de Serbie applicable aux opérations de change, que -

(i) tout bénéficiaire d’un financement du Groupe AFD ou tout garant de ce
financement ;

(i) toute banque, diiment habilitée par la Banque nationale de Serbie, chargée du
transfert des fonds, ainsi que ;

(iii)  le Groupe ATD ;

puissent convertir en devises étrangéres, en conformité avee la réglementation définissant
les types d’opérations de change et de devises ¢trangeres pouvant étre achetées ou
vendues sur le marché des changes en République de Serbie, aux taux de change
applicables a la date de la conversion (d’achat-vente), déterminé en fonction de la
réglementation définissant les termes et procédures régissant les opérations sur le marche
des changes en République de Serbie et conformément aux dispositions de la
réglementation relative aux opérations de change en République de Serbie, a transférer
librement en dehors du territoire de la Serbie toute somme en devises étrangéres due au
Groupe AFD, notamment les somimes correspondant au remboursement de financements,
1ant en principal qu’en intéréts, des intéréts de retard, des frais accessoires, ainsi que toute
aulre somme due en raison de I’exercice ou de la réalisation des activités du Groupe AFD
cn Serbie.

[.e Groupe AFD peut ¢galement

détenir des comptes bancaires en Serbic en dinars serbes ou dans d’autres devises
prévues par la réglementation définissant les types d'opérations de change et de devises
¢trangeres pouvant faire l'objet d’achats ct de ventes sur le marché des changes en
République de Serbie,

convertir en devises ¢trangéres visées au premier tiret du présent paragraphe, des sommes
en dinars provenant de la vente de participations ou de biens mobiliers ou immobiliers,
tout dividende et autre distribution, tout profit, toute plus-value, tout produit de
réalisation, et de maniére générale tout revenu, toute commission ou tout fonds de quelque
nature que ce soit, incluant notamment les dommages et intéréts résultant d’une décision
de justice ou d'une sentence arbitrale, lorsque de telles sommes proviennent a titre
principal ou connexe de tout investissement ou de toute opération du Groupe AFD en
Serbie ou de leur réalisation au taux de change prévalant a la date de la conversion,
déterminé conformément & la réglementation définissant les termes et procédures des
opérations de change en République de Serbie , et

en conformité avec la réglementation sur les opérations de change de la Républigue de
Serbie, transférer librement en dehors du termitoire de la Serbie les sommes en devises
visées au deuxiéme tiret du présent paragraphe.
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53 Le Groupe AFD peut, en conformité avec les dispositions de la législation sur les
opérations de change de la République de Serbie , lorsqu’il accorde un prét & un résident
serbe pour financer le paiement différé ou anticipé de biens et services au titre d’une
wransaction commerciale avec ’étranger réalisée par un résident serbe, effectuer des
versements directs aux fournisseurs ou aux co-contractants de I'emprunteur serbe non
établis sur le territoire de la Serbie, lorsqu’il s’agit d’acquérir des biens et services ne
provenant pas de la Serbie.

5.4 Dans Ihypothése ou la conversion de dinars serbes en devises urangéres ou le transtert
de devises étrangéres vers les comples du Groupe AFD dans des bangues étrangeéres hors
de Serbie ne seraient pas effectués par les banques en Serbie, le Gouvernement de la
République de Serbie, sans émeture de titres de créance publics, fera, dans les limites de
sa compétence et dans les meilleurs délais, tout son possible pour faire en sorte que ces
transactions soient menées d bien.

ARTICLE 6 - STATUT FISCAL

Le Groupe AFD est exonéré:

- de toute retenue a la source sur les intéréts ainsi que sur les frais et commissions (tels
que listés ci-aprés dans le présent article) dans le cadre des financements visés a
I’article 3.1 a),

des impots sur les plus-values en lien avec Paliénation d’actions ou tout autre intérét
similaire quel qu’il soit résultant des activités visées a l'article 3.1 b

de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et de toute taxe indirecte sur les intéréts et sur
les frais et commissions suivants, dans le cadre des financements visés a article 3.1
a):

a) Commission d’instruction

b) Commission d’ouverture de dossier

¢) Commission d’engagement

d) Commission d’annulation

¢) Commission de suivi

f) Cominission de modification

g) Frais d’honoraires

h)  Commission de garantie

i) Commission d’instruction de garantie

) Commission d’¢tude de dossier garantie

K) Indemnité de remboursement anticipée

1)  Commission de conversion

Le Groupe AFD et la Représentation ne se livrent & aucune activité non visée a Iarticle

3.1. Le Groupe AFD et la Représentation ne bénéficient pas du statut d’établissements
permanents en Serbie, au titre de la reglementation fiscale.
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ARTICLE 7 - REPRESENTATION LOQCALE DU GROUPE AFD - STATUT DES
EMPLOYLES

7.1

b)

¢)

d)

©)

Bureau de représentation du Groupe AFD en Serbie

Le Groupe AFD peut ouvrir un bureau de représentation a Belgrade ou en tout auue lieu
en Serbic (ci-aprés dénommé « la Représentation »), afin d’exercer les activités décrites
a Particle 7.1. du présent Accord conformément au présent Accord et & la Iégislation
serbe.

Le Gouvernement de la République de Serbie facilite I'ouverture ¢t le fonctionnement de
la Représentation conformément au présent Accord.

La Représentation est chargée d’identifier les projets que le Groupe Al"D pourrait mettre
en ccuvre en Scrbie, de la préparation et de la négociation des documents liés a ces projets,
ainsi que du suivi de leur exécution.

Seuls les siéges sociaux de AFD et de PROPARCO en France sont en charge (i) de la
procédure d’examen des projets, (ii) de P'évaluation des projets, (iii) des décisions de
financement, (iv) du versement des fonds, et (v) du suivi des remboursements.

La Représentation bénéficie des facilités suivantes :

= exondration des droits de douane, des taxes et de |'obligation de collecte ou de
paiement de tels droits de douanes ou taxes portant sur l’acquisition des
équipements nécessaires & Pactivité de la Représentation, ainsi que sur la rénovation
de ces équipements;

s exonération de toute taxe, y compris, le cas échéant, de la taxe sur la valeur ajoutce
(ou son équivalent) sur les achars effectués pour mener a bicn les activites de la
Représentation en Serbie;

= la Représentation, ses biens et ses avoirs, ol qu’ils se trouvent et quel qu’en soit le
détenteur, sont exempts de perquisition, de confiscation, de réquisition et
d’expropriation.

= la correspondance et les archives de la Représentation e, d’une maniére générale,
tous les documents lui appartenant ou en sa possession, sont inviolables en quelque
heu qu’ils se trouvent, et les autorités serbes ne peuvent pénétrer dans les locaux de
la Représentation sans Pautorisation préalable du Groupe AFD ;

* En cas d’urgence (incendie par exemple) nécessitant une assistance, qui ne peut
souffrir de retard, des représentants des autorités compétentes de la République de
Serbie peuvent pénétrer dans les locaux du Groupe AFD sans consentement
préalable, celui-ci étant présumé acquis.

Le Gouvernement de la République de Serbie s’engage a ne nationaliser ni exproprier
aucune propriété ni aucun actif du Groupe AFD nécessaires a la mise en ceuvre des
aclivités de la Représentation, et d ne prendre aucune mesure qui aurait pour conséquence
une impossibilité de jouissance desdits propriété ou actif, leur nationalisation ou
expropriation. Si une mesure de cetle nature est adaptée pour des raisons d’intérét général
caractérisé, une indemnisation appropriée sera octroyée au Groupe AFD. Le montant de
I’indemnisation financiére sera fixé d’un commun accord, au prix du marché déterminé
indépendamment, et acceptée par les Parties.
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7.2 Personnel expatrié du Groupe AFD

a) Le Groupe ATD déterminera le nombre et les qualifications des membres de son
personnel ne possédant pas la nationalité serbe et n’étant pas détenteurs de titres de séjour en
Serbie (ci-aprés dénommés les « Employés expatriés ») qu’il estime néeessaires au bon
fonctionnement de sa Représentation

Le Groupe AFD supporte le colit total des salaires, des indemnités et du transport des
Employés expatriés. Ces employés bénéficient des régimes de séeurité sociale et de retraite
frangais et ne sont donc pas assujettis aux dispositions pouvant s’appliquer en Serbie dans ces
domaines. En particulier, le Groupe AFD n’a pas a s’acquitter des cotisations normalement a
la charge de I'employeur dans le cadre des régimes sociaux serbes, ni des impdts portant sur
les salaires.

b) Le Gouvernement de la République de Serbie facilite entrée, le séjour, la résidence, la
liberté de circulation et les formalités de sortie des Employés expatriés et de leur conjoint,
partenaire, et de tout membre de leur famille 4 leur charge.

¢) Le Gouvernement de la République de Serbie nctraie aux Employés expatriés et & leur
conjoint, partenaire, et a tout membre de leur famille & leur charge, les priviléges et immunités
suivants

= délivrance de visas a entrées multiples ct de titres de séjour sur le territoire serbe |

* droit d’importer en franchise leur mobilier et leurs effets personnels lors de leur
premiére prise de fonction en Serbie |

= exonération d’impdt sur le revenu ou de tout imp6t similaire se rapportant aux
émoluments et allocations qui lear sont versés en raison de leur activité pour le
Groupe AFD en Serbie

= délivrance de toute autorisation nécessaire au libre transfert des elfets personnels i
destination et en provenance de Serbie, dans le respect de la Iégislation serbe ;

= délivrance au conjoint ou au parlenaire de I’ECmployé expatrié d’un permis de
travail, conformément a la législation serbe ;

= immunité contre toule arrestation ou détention et immunité de juridiction pour les
seuls actes accomplis dans Pexercice de leurs fonctions. Ces immunités ne sauraient
les exempter de la juridiction de la Partie frangaise.

7.3 Personnel serbe ou résidant de PAFD en Serbie

Dans le cadre de ses activités en Serbie, le Groupe AFD peut employer des salariés de
nationalit¢ serbe ou résidant en Serbie, conformément aux lois et & la réglementation
serbes en matiere de droit du travail et de séeurité sociale.

7.4 Missions temporaires en Serbie

Afin de mener & bien ses aclivilés en Serbie, le Groupe AFD peut envoyer des missions

temporaires en Serbie ou mandater des consultants pour réunir les informations
nécessaires a la préparation et/ou a ’exécution des projets.

10
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Le Gouvernement de fa République de Serbie prend les mesures nécessaires pour que les
membres des missions temporaires obtiennent dans des délais réduits les autorisations
nécessaires a leur entrée, a leur séjour et a leur sortie du territoire de la Serbie.

En ce qui concerne la réglementation en maticre d’immigration, les membres de ces
missions temporaires bénéficient des réglementations applicables aux personnels en
mission des institutions {inanciéres internationales de développement qui ménent des
activités en Serbie.

Les membres des missions temporaires présents en Serbie pour la mise en uvre du
présent Accord bénéficient d’ immunités et de priviléges identiques d ceux accordés aux
experts par IArticle VI de la Convention sur les privileges et immunités des Nations Unies
du 13 février 1946. Ces immunités accordées par la Serbie ne sauraient les exempter de la
Juridiction de la Partie francaise.

ARTICLE 8 - MISE EN (EUVRE DE L’ACCORD

8.1. Afin de faciliter les démarches du Groupe AFD pour la mise en ceuvre de ses activités,
la Serbie transmet toutes les informations nécessaires a ses institutions afin de permettre
la pleine exéeution du présent Accord dans les meilleurs délais ; elle prend toutes les
mesuies internes nécessaires a cet effet.

82 A compter de 'entrée en vigueur du présent Accord, le Groupe AFD est autorise a
produire le présent Accord, soit par référence, soit au moyen d’une copie, devant toute
autorité, tout fonctionnaire et de maniére générale, devant toute administration publique
de Serbie. Pour permettre aux bénéficiaires de financements de 'AFD ou aux co-
contractants de PAFD de demander I"application des droits énoncés dans le présent
Accord, le Groupe AFD est autorisé a communiquer une copie du présent Accord auxdits
bénéficiaires ou co-contractants, afin qu’ils puissent la présenter aux autorités concernées.

Aucunc disposition législative, réglementaire ou autre disposition prenant cffct apres
entrée en vigueur du présent Accord ne peut porter atteinte aux droits et priviléges du
Groupe AI'D prévus par le présent Accord.

ARTICLE 9 - ENTREE EN_VIGUEUR, DUREE, DENONCIATION ET
MODIFICATION

9.1 Entrée en vigueur

Chacune des Parties notifie par €crit a "autre Partie "accomplissement des procédures
constitutionnelles requises pour Pentiée en vigueur du présent Accord, qui prend effet le
premier jour du deuxiéme mois suivant le jour de réception de la derniére notification.

Immédiatement aprés Pentrée en viguewr du présent Accord, le Gouvernement de la
République de Serbie, conformément & ’Article 102 de la Charte des Nations Unies,
procede a ’enregistrement du présent Accord auprés du Secrétariat des Nations Unies. Le
Gouvernement de la République frangaise sera informé dudit envegistrement par la
transmission du numéro d’enregistrement des Nations Unies, dés réception de la
confirmation de la part du Secrétariat des Nations Unies.

11
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Le présent Accord s’applique aux contrats en cours conclus par le Groupe AFD en Serbie.

9.2 Amendements au présent Accord

lLes Parties peuvent, @ tout moment et d’un commun accord, amender par écrit le présent
Accord, Tout amendement prend effet aprés I'accomplissement par chacune des Parties
des procédures internes requises en ce qui la concerne et fait partie intégrante du présent
Accord.

9.3 Reéglement des différends

Tout ditférend entre les Parties découlant de " interprétation ou de I'application du présent
Accord, de ses Eventuels accords complémentaires ou de toute question relative au Groupe
AFD, & la Représentation ou aux relations entre le Gouvernemment de la République
francaise et le Gouvernement de la République de Serbie en lien avec le présent Accord,
est réglé a I’amiable par négociation directe entre les Parties par la voie diplomatique.

9.4 Durée et dénonciation

Le présent Accord est conclu pour une durée indéterminée, mais il expirera au plus tard a
la date de ’adhésion de la République de Serbie a I'Union européenne. 1i peut étre dénoncé
4 tout moment par chacune des Parties, moyennant un préavis écrit de six (6) mois notifié
par la voie diplomatique a ’autre Partie. Dans ce cas, le présent Accord cesse d’étre en
vigueur dans un délai de six (6) mois aprés la date de réception de la notification. La
dénonciation du présent Accord n'affectera pas les contrats ou conventions en cours,
conclus pendant la période de validit¢ de celui-ci

Fail a Belgrade, le 25 février 2019, en deux exemplaires originaux, en langues serbe et
frangaise, les deux textes faisant également foi.

POUR LE GOUVERNEMENT DE POUR LE GOUVERNEMENT DE

LA REPUBLIQUE DE SERBIE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

. /“. . .

Sini8a Mali Nathalie Loiseau

‘Ministre des Finances Ministre aupres du Ministre de
IPEurope et des Affaires ¢trangeres,
chargée des Affaires curopéennes
,\} /

S

i

il .
PlaliCll L
Jadranka Joksimovie
Ministre;de I’'Intégration européenne
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[ SERBIAN TEXT — TEXTE SERBE ]

CIIOPA3YM
N3MEDBY
BJAIE PEIIYBJIUKE CPEUJE
n
BJIAJE PEITYBJIUKE ®PAHIY CKE
O AKTUBHOCTHUMA ®PAHIIYCKE ATEHIIHJE 3A PA3BOJ
N HMHCTUTYIIUIJE PROPARCO

Y CPBHIN

13
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BJIAJA PEIIYBJIMIKE CPBHJE

BJIAJIA PEXIVYBJIMKE ®@PAHIIYCKE,

V namem texery osor Criopasyma ,,YrosopHe crpane”

14
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Wwmajyhn y suny ma cy Penybnnxa Cpbuja (y nameMm texery ,,Cpbuja®) n PenyOiika
@pannycka (y pasmem Tekety ,,Ppannycka®) noicTakHyTe XKeshOM [a 0jauajy CBOje

TIpHjaTesbCKE BE3C W capalmby;

[Mosnpapibajyfin sajeiHUUKy JKeJbY Na WHTEH3WBHpAjy W mpownpe mehycobny
EKOHOMCKY W (DWHAHCH]CKY capalliby;

Tlotephyjyhn na ®paruycka arenuudja 3a passoj (y xabeMm Texcty ,,A®I) u weHo
3aBHCHO JPYLITBO CICLHjaH30BAHO 32 (DHHAHCHDAME M Pa3BOj [IPHBATHOT CEKTOPA -
Hpymtso 3a Ilpomounjy w Ywemhe y Exonomckoj Capaimu (y nabem TEKCTY
LLPROPARCOY), zajennnuxn caunmanajy ['pyny A®J] (y nmamem tekcry ,Ipyma
ADJT), pazsrjajy cBOje JICJaTHOCTH Ha TepuTOpH|n Penybmike Cpbuje;

IToncehajyhu na je I'pyma AD ] y camoM HEHTPY (PaHIlyCKOr CHCTeMa ApKaBHe IToMoNu
3a 3eMJbE Y PasBOjy ¥ Ha mociyje y Buine of 80 3emMarba Kpo3 MPEeXy Ojl OKO I[He3aeceT
JIOKaJHUX TTPENCTaBHUIITABY;

IToxcehajyhn na ce ADJ, ka0 WAKYCTpHjCKa H TPrOBHHCKA jaBHA YCTAHOBA!

- GOpH MPOTHB CHPOMAIITBA, TIOAPIKABA CKOHOMCKH PACT ¥ YUECTBY]E Y 3auTTy
CBETCKUX jaBHMX Ho0apa y 3eMbama y DPasBojy, y 3emjbamMa y yOp3aHOM pasBojy i
Ha OpaHIlyCKHUM TTPEKOMOPCKHM TepHTOPH|aMa;

- Hala3d®H MO TOKPOBHTEIHCTROM MUHHCTAPCTBA EBpPOTIC W CHOJBHWX MOCHOBA,
MuHuCTapCTBa €KOHOMUje M (uHaHCHja, MWHHCTAPCTBA 33 TIPEKOMOPCKE
TepHTOpPHie W MHHHCTAPCTBA YHYTPALIEBUX IIOCIOBA W CIPOBOAH TOJHTHKY
passojae momohm PenyGmuxe @panuycke, Te genyje MOH KOHTPOJIOM OBHX
MHHHCTAPCTaBa ¥ TECHO ca miMa capaljyje;

- TIPeBAcXOHO HEINyje y OKBUPY IIPHOPHTETHOT HHBECTHLMOHOT Nporpama 3emasba
nomalKHa IyTeM CyOBEHIM)a, {YTOPOUHHX 3ajMOBA U rapaHLIfja NaTHX JpKaBaMa,
JIOKQJTHUM caMoyTipaBaMa, jaBHHM MITH IPHBATHEM (HEAHCH|CKHM NpenysehnMa i
HHCTHUTYIM]aMa, Kao ¥ y OKBHpY yuelnha y KalHTaly ¥ IIPUBPEIHUM APYIUTBHMA
Koja rocyjy y 30Hama jenosarsa AD/l-a;

- Takobhe HyIH KOHCYNITAaHTCKE yCIryre, 06 yKy W TEXHHUKY momoh;

Harromumyhn na je PROPARCO, xoju je ocaoBan 1977, rogmue y cknany ca 3akOHHMa
PenyGnnke Opasigycxe:

- HHCTHTYLH]a pa3BOjHOT (MHaHCHpamwa uwjy je sehmucku Bracank APl koju je
yjenso 06e36enno U cBe KalpoBe;

- ¥Ma 3a TVIAaBHH LHJb Ja NOCTICIIH TIPHBATHA yiarama y 3eMJbe y pasBojy H y 3eMJbe
y yOp3aHoM pasBojy y oONacrtH EKOHOMCKOI pa3BOja, OLPNKHBOT pazBoja W
ucrymemna [lnpesa onpxusor passoja (LIOP);

- (unaHCHpa EKOHOMCKHM MCIJIaTHBE, COLMjaNHO MpPaBHYHE, CKOJOIIKH |
(pMHAHCH|CKW OAPIKHBE PO HTa0WIIHE NENIATHOCTH,

- ynaxe y reorpad)CKo Tonpydje noUeB O BENUKIX 3eMasba y YOp3aHoM pasBojy 1o
HajCHPOMAaIIHK|¥X 3eMalba, 3axTeBajyhn BHUCOK CreneH JPYLWITBEHE W eKOJIOIKE
OATOBOPHOCTH;
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- WMyIM YHTaB cliekrap (QMHAHCHjCKHX WHCTPYMEHATa Kako OW ce 3al0BOJbHIE
cnieupyure MoTpede MPUBATHHX WHBCCTHTOPA Y 3eMIJbama y pa3sojy (3ajMoBe,
KalUTall, KBa3| KaluTan, rapaniifje v (JMHaHCH]CKH HHXEMbEPHHT),

- TIOCTYNa MCKJBYSIHBO Kajla HYjeMHa Apyra JJOKallHa (pUHAHCH]CKa HHCTHTYLIM]a HUjC
y MOTYHHOCTH 1@ TIOHYIOM CIWYHE (D)MHAaHCH|CKE TPOU3BOME W YCIyTe, WITH Kajia
JOKaJHe (PHHAHCH]CKE WHCTHTYIH]e UMajy T0Tpedy 3a IOHATHOM rtomMohin kako 6u
obe3bemne QHHARCHParLE;

[Mopcehajyhu na je y 3ajemHHTKOM HMHTEpecy YTOBOPHHX CTpaHa Ha 3awbyde OBaj
Criopasym xaxo 6u ce I'pymn ADJ] omoryhuno ma mpyxs (MHAHCH]CKY W TEXHHUKY
oMol Cpbujn y ckmany ca MU/BEEBIMa SKOHOMCKOT M CONHMjanHor passoja Cpbuje;

Hopcehajyhn na je Braga Cp6uje yesojmia Hammonanse nmproputete 3a MelyHapoaHy
paszsojuy rmomoh (HAJ]) xojom ce yTBplyjy TnaBHH TPHOPUTETH 3a (PUHAHCHPAHE W3
MeljyHapoIHe pasBojHE TTOMONH.

[Toncehajyhiu na Braga PenyGmuke Cp6uje emn na onodpu onpelere moBiactTuie
onaxmuie I'pynua AD]] kako Ow ce ONaKiano NCIyHerhe IIbeBa ¥y 00acTy NOAUTHKE
Cpbuje o QpurancHpara pa3soja,

CrrleicTBEHO TOME, a Ha OCHOBY ITONITOBarba TPWHLHTIA HE3ABUCHOCTH, CyBepeHe
JeNHAKOCTY W HEMEIIAama y yHyTpawme rnocnose, Branga Penybnnke Cp6uje w Brana

Peny6nuke @pannycke cy ce carnacuie o cnenehem:

YJIAH 1. - OPEAMET CIIOPA3YMA

Peny6mmka Cp6Guja je caryacHa ma Ipyma A®J moxe mpyxuTH (GHHAHCHjCKY W
Texnpaky momoh w wrBectapati y CpOujy y cimamy ca osuM CriopasymoM #
3axoHomascTBoM Cpbrje, y3nmajyhn y 06z3up Haronanre mpropuTeTe 3a meljyHapoasy
pasBojry rromoh yesojere on crpane Brane Penybsmike Cpbuje.

Osgaj Criopasym ¥Ma 32 IIWJE Ja TIPEIH3HO NeQUHUIIE TPaBrNa Koja ce nprMenyjy Ha
OCHHBamE NMPEJCTaBHALITREA CXOMHO Wwiany 7.1, n axtuBHoCTH ['pyrne ADJ y Cpbuju
cxomuo wirany 3.1. Criopasym ozapeljyje HapownTO TpaBHe, (rCKalHe U (UHAHCHjCKE
YCITOBE KOJH C& OJIHOCE Ha cTaTyc ripeacTasnumTea I pyne AGJ, cxonno wrany 7.1. kao
1 axTHBHOCTH [ pyne AD/] y 3eMJBH CXOJIHO Hiany 3.1.

YJIAH 2. - HPABHU CTATYC I'PYIIE ADJ

I'pyma AD]I je nparHO NHIIE KOje TTOCERYje ITPaBHa CBOjCTBA HEOIIXO[HA 33 00aB/barke
cBOjuX akTHBHOCTH y Cpbuju y ckiany ca oBuM Cniopasymom H 3akoHokascTBoM Cpbuje
H K20 TakBO MOXE Ja 3aKJby4yje yroBOpe, KyIyje W MPORaje TIOKPETHY W HETOKPETHY
HMOBHHY, TC Ia YYECTBYj€ Y TIPABHOM ITPOMETY.

I'pyna A®J] uma npaso na:

a) BpIUM CBE aKTHBHOCTH HOTpeOHE 3a WCTYHeme Hu/beBa OMIKE ONUCAHUX Y OBOM
Criopasymy;
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b)
c)
d)

MPErosapa 1 3ak/bydyje CBE BPCTE yroBopa, KOHBEHIH]a W CTIOpa3yma,
IIPHXBATH CBE BPCTE rapaniluja uin obesbelersa;

3anociy Kagap Cpricke, (])paHuycxe WITH PYTC HAMOHAHOCTH.

YIAH 3 - JOTOBOPEHE AKTUBHOCTHY I'PYTIE AOA Y CPEUIN

3.1

a)

b)

c)

3.2

3.3

3.4

Y ckiany ca sakoxomascTBom CpGrje w axo oBum CriopasymMomM Huje Hpyravnje
onpeheno, A ['pyna moxe fa:

onobpu  (uHancHjcky TomMoll y oOmMKY 3ajMOBa, JOHAuUMja WM rapaHuvja,
nomtyjyhn  mpomuce PenyGimxe Cpbuje O HEBH3HOM II0CIOBaibY, y EBpHMA,
aMEPUIKUM JOJTapiMa YuTH OHII0 KOjoj Jpyroj BAIYTH, Y CKIANY ca IPOTTHCOM KOjHM
ce ypelyjy Bpere ieBusa i epeKTUBHOT CTPAHOT HOBLA KOje Ce KYIy]y ¥ IpoJLajy Ha
nesuzHoM TpxumTy PerryGmike Cpbuje w y CprickuM AMHAPIMA, KA0 H CBAKW 0DJTHK
puHancHjcke WM TexHWuke nomohm y Cpbujm, mpemysehwnma, (uHaHCH)CKAM
WHCTHTYLMjaMa # 6GankaMa, Kao ¥ Hal[MOHAIHWM, CTPaHHM WM mMelyHapoaHuM
YAPYKEFUMa HITH OPraHu3amijaMa Hird GHII0 KOM MIPABHOM JIHILY KOje MMa CeuiTe
y Cpbuju;

CTHYE YHEO y KAIHUTALY OWJIO KOT TPHBPE/HOr ApYLUTBA (HE3aBYCHO O FHEroBOr
pasHOT 0GJHKa) 01 GUII0 KOT TIPOIaBLa, Ja Yiaxe Y WHBECTHLHOHE (QOHAOBE, [a
NPEHOCH PIH yCTyIa cBoje ydewhe win yaese GHIT0 KOM JIHLY CPIICKE HIM HEKe
ApYyTre HALIHOHAIHOCTH Y CKTany ca CPTICKI/IM 3aKOHOMaBCTBOM,

npyxa ycayre w3 o0yacTH KOHCaNTHHTa, TEXHWUYKE MOAPILIKE, 00yKe Wi M3paic
CTYAM]a ITyTEM JIOHAL(H]A W JIONPHHOCA, 3@ jaBHA WITH [IPHBATHE TTPaBHa JIHLA.

Craka of rope HaBeNCHMX aKTHBHOCTH he OMTH mpeaMeT roceGHOT yroopa M
KOHBEHIMje ¥ kojuMa he ce medmuucaTi TpaBa ¥ 00aBe3e CTpaHa yKIbYUCHUX Y
IPEAMETHY aKTHBHOCT WM Tfocao. Ceaka Ctpara ce oGasesyje xa e yduHUTH CBE
WTO je Y meHoj MOohn kako 61 ce oNaxmano eBeHTYaNHO obaBibarme (OPMAaTHOCTH
HEOMXOAHWX 38 BAXHOCT WITH CTYTIAME Ha CHary TAKBOT YTOBOPA WM KOHBEHUH]E.

Bes npejynunnparma npasa ['pyne AGJ] va ocroBy oBor Criopasyma, HULITA y OBOM
Criopazymy melie yrunatn Ha obamese pesmmexHara CpOuje — KOPHCHHKA HIH
cayrosapava Koje nporcTHdy u3 pwHaHcHpama koje onobpasa ['pyma AD]] koje cy
yTBphEHe CPITCKHM ITPOTTHCHMA.

Kongentwje w yrosopi xoje A®] 3akspyayje ca Cpoujom i OMII0 KOJUM TTPaBHUM
svteM ¥ o0aBibarky CBOJHX aKTHBHOCTH, Oulie MOTIHCHBAHM Ha (QPaHLyCKOM W
CPIICKOM jEe3HKY a FbHX0Ba TTYHOBKHOCT W TIPaBHO A€jCTBO Helle OMTH yCIIOBIBEHO
JOCTABILAEM TIPEBOJIA KOJM OBEpaBa CYACKH TIPEBOMMIIAL /MK CONCMHU3ALIN|OM
KOJ[ jaBHOT DeJIeKHNKA.

YJAH 4 - U3Y3ETAK Ol HPYUMEHE BAHKAPCKE PET'YJIATUBE

4.1

AxrusHoctH I'pyrre A®JL cy mpexorpaHryHe TpaHCaKIHje kKoje ce obaBibajy u3
BCHOT CeIUINTa Koje ce Hayasu y PpaHIrycKo).
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42 A®J], PROPARCO w muxoBo [IpencTaBHHIITBO ZePUHMCAHO Y umaHy 7. 0BOT

Crnopasyma y Cpbujui Hemajy craTyc GaHke, HUTH OMI0 koje Apyre (pHHAHCH|CKE
unctuTynwje. V3 tor pasnora He mommexy oapeabama GaHKapeke peryiaTtHie Koja
ce puMersyje Ha Ganke 1 PHHAHCH]CKE HHCTHTYLH|E KOje WMa] Y TOCHOBHO CEJIULITE
wiw obarsbajy nenareoct Ha teputopuju Cpbuje.

Hapounto, A®J 1 PROPARCO cy, y Be3u ca 06aBsbareM akKTHBHOCTH M3 4iaHa
3.1. osor Criopasyma, Ha Teputopujn Cpbuje usysete ox (1) 6uno xoje o6aBese
W3BemITaBama, (i) o6anese mocenosama 103B0JIe 32 pax Hanke (iii) ceux obasesa y
obmacTH yrpaBibarka pH3WiAMa, (1V) cBUX mpyneHuwjamHux obasesa, (V) cBHX
obapesa IACH(HKOBAFA NOTPAKWBAFLA W JAYTrOBarba ¥ CTBApAFa PE3CPBH 34
HAMHUPEFE TAKBAX JITOTPAKVBAGA ¥ LyroBarba (Vi) CBHX aIMAHHCTPATHBHNX 00aBe3a
WUIH TPOLIKOBA KOJH IPOMCTHYY M3 3aKOHa ¥ TpoTKca Ha cHasn y Cpbuju (axo oBuM
CriopasymoM HHje Jipyrayrje onpeljeno).

YJIAH S - KOHBEPTUBWIHOCT U TIPEHOC CPEJICTABA

5.1

5.2

Bnana PenyGruxe Cpbrje je carfiacka ga, y CiJiamy ca mponwcuma PenyOnmke
Cpbuje 0 IeBH3HOM TOCIOBARKY:

(i)  cBu xopucHHIM (uHaHCcHpama koje I'pyrma ADJ] noxesmyje Kao | rapaHTH
TOT (pUHAHCHPAHE,

(i1) cBaka Gamka koja wma no3eoity 3a pag Hapoane Banke Cpbuje (HBC) koja
TocpeIyje y TpeHocy CpeicTaBa, Kao i

(i) I'pyna ADI,

MOTY ia KOHBEPTY]Y ¥ CTpaHy BaIYTy y CKITaly ca TPOITHCOM KojuM ce ypelyjy Bpere
nesuza W eeKTHBHOr CTPAHOr HOBLA KOje Ce KYMYjy W MPOAajy Ha JEBH3HOM
TpxumTy v PerryGnumm CpOujy ¥ No KypeeBHMa KOjH Bake Ha JaH KOHBEP3Hje
(kymomposiaje), & koju ce QOpMHPA]y y CKiamy ca IpOTHCOM KOjum ce ypehyjy
YCIIOBY W HAUHH Paja JeBH3HOT TpxwHiuTa ¥ PenyOmuum Cpbujn u MOTy y CKiafly ca
onpenbama mporuca Penybiauke CpOuje w3 oOnacT JAEBH3HOT TOCHOBama Ha
cinobopHo Bpure Tperoc BaH CpOuje NEeBH3HUX H3HOCA KOjW MOCTIEBA]Y Y KOPHCT
I'pyne AO[, yxspyuyjyhis #3H0Ce KOjU OXroBapajy OTInaTy PHHAHCHPAELA, H TO H
TTaBHUIE M KaMaTe, 3aTe3He KaMaTe, CIIOPEHHUX TPOINKOBA, KA0 M CBHX IPYTHX
H3HOCA KOJ¥ JOCIIeRajy o OCHOBY aktuBHOCTH [ pyne AD/] y Cpbujn.

I'pyrra ADJ{ Taxohe moxe na :

- mocenyje pauyHe kon OaHaxa y CpOuju, y CplckuM OUHApUMa MIH Yy OHUM
CTpaHWM BaJiyTama Koje ¢y tpensuhene rporncoM KojuM ce ypelyjy BpeTe IeBu3a
¥ eEXTHBHOT CTPAHOT HOBIA KOj€ Ce KyITyjy W NPOJajy Ha HEBH3HOM TPIXKHIUTY ¥
Peny6mm Cpbujn,

- KOHBEpTYyje y HEeky OJl CTpaHWX BayTa M3 alivHeje NpBe OBC Tauke AWHApCKE
H3HOCE KOjW CY TPOHMCTEKNM W3 Ipojiaje ywemrha, MOKPETHE HJIM HENOKPETHE
AMOBHHE, THBUIOCHIW W APYrUX pacrnonerna fo6uTH, npoduTa, BUIIKA BPEAHOCTH,
CBEK¥ TIPHXOJ Ofl peaiu3ailyje ¥ yOIILITe CBaKY [PUXOJ, IIPOBU3N]Y HWIIH CPEACTBA
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6uso koje spere, yKByuyjyiu w obemreliersa IPOWCTEKNA M3 CYNCKE WM
apOUTpaXHe OIUIYKE, KAJa CY TAKBA CPELCTBA Y BE3W Ca TNABHWM HIIH CTIOPEIHIM
IpeIMeTOM yiarama wiu rociosama ['pyre AQI y CpOuju nnu ca mHXOBOM
PeaNH3aLH]OM, TI0 KYPCEBIMa KOJH BAXE HA JaH KOHBEp3wje, a KOji ce popMupajy y
CKJIaLy ca MPOMHCOM KOjuM ce Ypelyjy yCITOBY ¥ HauuH pajia NEBUIHOT TPICHIITA Y
Peny6nvau Cpouju u

- y cxmany ca npommcuma Perny6mukxe CpdOuje 0 OEBU3HOM HOCTOBamY, Ja
cnoboano mpexoce BaH Teputoprje Cplrje OEBH3HE H3HOCE W3 APYre anvHeje 0Be
TauKe.

w
[%]

I'pyna A®J] moxe, y cknaigy ca npormwcuma  Pery6rmke Cpbuje 0 HEBH3HOM
ToCHoBay, IpuiHKoM onobpasarsa 3ajma pesunenty Cpbuje 3a QuHaHCUpare
onnoxeHor raliara Mt aBaHCHOT Itahare pobe M yCIryra 1o CIIO/BHOTPrOBHHCKO]
Tpancakiuju pesunenta CpOuje, [a H3BPIUH JUPEKTHA Tiaharea Jo6aBhaunMa HITH
cayroBapadyMa CpIICKOT 3&jMONPHMIIA, KOjH HICY OCHOBAHH Ha TeputopHjn Cpbuje
YKOJIHKO Ce Ta miaharma KOpHCTE 3a KyrmoBHHY pobe H yciyra Koje He NOTHIy W3
Cpbuje.

5.4 Y ciyuajy na 6anxe y Cpbuju He M3BpUIE KOHBEP3Hjy CPIICKMX AMHApa y CTPaHy
BajlyTy WM HE TIpeHecy cTpay BanyTy Ha pavyre ['pyne ADJ] kox ctpanux OaHaka
y uHOCcTpancTBy, Biana Penybmixe Cpbuje hie, 6e3 crBapama 6170 KakBux obaBe3a
Yy CMHCIY jaBHOT Ayra, Y OKBHDY CBOjuX oBiamficia YNOXKHTH Hamop Ha Te
TpaHCaKmuje wro 1pe 6yay W3BPLICHE.

YJIAH 6 -TNOPECKH CTATYC

[pyma AD]] ce uzysuma:

- of ropesa 1o onfHTKY Ha KamaTy Kao W Ha KakHaje ¥ MpoBH3Hje (Kao WTO je
HABEJICHO Y TaJbeM TEKCTY OBOT WiaHa) ¥ Be3W ca QWHAHCHPAFbeM CXOIHO unany 3.1
a,

- ON TIOpE3a Ha KaruTasHy J0GHT HACTajy 110 OCHOBY OTyljerba aKilyja, WK 110 OCHOBY
CHHYHOT yeiia K0ja TPOU3MIIa3i W3 aKTHBHOCTH CXONHO WraHy 3.1 6,

- ox mopesa wa goxaty BpegHocT (I1IB) w on CBMX WHAWDEKTHHWX MOpE3a Ha Joje
HABEJICHE KaMaTe, TPOIKOBE ¥ NPOBM3N|C Yy OKBHDPY (QHHAHCHPaAFa CXOMHO UNany
3.1la:

a) Haxwana 3a N3BpIICHY TPOLEHY PH3HUKA

b) Haxwmana za obpany kpennra

¢) Haxuana 3a pesepeucame cpelicTana

d) Haxsmana 3a oTkasuBame UETOKYITHOT HITH Jiefla KpeJnTa
e) Haxmape 3a Hanriegame

f) Haksarye 3a u3Mene yroBOPHHX YCIOBa

g) Haxwana 3a mpaBHE M KOHCYJITAHCKE YCITyre

h) Haxuapa 3a gaty rapasuujy
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i) Haknana 3a tpourkose noprdonuo rapasumje

j) Haxnama 3a aHaJTH3y IIOTOJHOCTH GaHKe Ja yIeCTBYje y TapaHLlH)CKO] WeMH
I'pyne AGLL

k) Haxnana 3a npeBpeMeHy OTIIaTy

) Haxnana 3a xoHBEp3H]jy

I'pyrma A®J] n IpeacTaBHuIITBO Helie BPWIMTH HHJENHY aKTHBHOCT OCHM OHHX
Koje cy nedunncarne y wrany 3.1 Helie ce cmarpatn na I'pyra AD]J] wma cranHy
TIOCTOBHY jemruiy y CpOujH v CMHCITY TIOPECKHX TIpoTHCa.

YJIAH 7 - JOKAJHO NPEACTABHUIITBO I'PYIE A®O — CTATYC

3ANOCJIEHUX

7.1 Hpeacrasammurso 'pyne ADH y Cpoujn

a) I'pyma ADJ] moxe 1a 0OTBOPH MPEACTABHUIITBO y Beorpany wnwm 6¥sI0 KOjeM apyrom

mecty y Cpbuju (y zamem Tekery "IpemcTaBHHIITBO"), Kaxo Gu oGasbala
AKTHBHOCTH HaBexeHe y wnarny 7.1. oBor Criopasyma y ckiany ca osuM Criopasymom
U Ca CPIICKHM 33KOHOJABCTBOM.

b) Bnana Peny6muxe CpOuje he ostakiwaTi orBaparse 1 MoCiHoBame [IpeacTaBHAIITBA ¥

¢)

cirany ca osuM CropasymMom.

IlpencraBanmreo I'pyne ADI y Cpbuju je oAroBOpHO 3a WAeHTHQUKALHjY
npojekata koje 6u 'pyrma ADJl morna ga wmrnementipa y Cp6ujn, 3a nprnpemy u
TPETrOBOPE O HOKYMEHTHMA y BE3W Ca THM IPOjEKTHMA, Kao ¥ 3a Mpahermse mIxoBe

peanmzanuje.

Cano nocyoena cegumra AQl-a u PROPARCO-a y @paniryckoj cy oarosopsa (i)
3a NpoLeNypy HHCTpyKuwWje mpojekara, (1i) oueny rmpojexara, (iil) omnyke o
duHancHpamy, (iv) ymnaty cpeacrasa u (v) npaheme ormare.

d) IlpeacraBHUIITBG MMa ciiexelie omaKmue:

" M3y3UMarbe O LIapiHe, TTopesa, Kao ¥ obasese Turahara NaprHe WV 1Tope3a 3a
HabaBky ompeme moTpebHe 3a pas [IpeacTaBunInTBa, Kao U 32 0DHABIBAKE TE
ompeme;

*  ocnobaljame niahiama ropesa ysbyuyjyin, yKOIHKO je TPUMEHIBHBO, W TTOPE3
Ha JOOaTy BpegHOCT (WIWM IEroB CKBHBAIGHT) wHa nabaske Koje
IlpencrasanmuTao 06ansba 3a nortpebe nocnosarwa y Cpouju;

" HpeﬂCTaBHHUJTBO, BCroBa UMOBUWHA U CPEACTBA, TAC TOX 14 CC Hala3e u KO rox
Aa je BJIACHHK, U3Y3CTH Cy O NpeTpecarka, 3alJiCHe, 00Yy3nuMarba HMOBHHC,

" npencka W apxusa llpencraBHuINTEA, H YOITIITE CBA TOKYMEHTA KOja rTocedyje
MM MYBa, Cy HEMOBPEIMBA IJE IO/ [a Ce Hanase, a TPEICTABHUIN CPIICKHX
BJACTU HE CMEjy ja cTyme y mpocropuje IlpencrapuuiuTea Ge3 NpeTXOmHOT
ojobpema ADI-a;
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Y cnyuajy wyxne (moxapa Ha NpHMEp), Kaxa je moTpebHa momofl Koja ce He MOXE
OIUTOIKHTH, NpPEACTABHWIM Hamnexuux oprawa PemyGrmkxe CpGuje mory yhin y
npocropuje I'pyne AGJ] Ge3 mperxoiHe carnacHOCTH, 33 KOjy CE cMaTpa Jia je aata.

¢) Buaga PenryGanke Cp6uje ce obasesyje na Helle 3BPIIMTH HH HaLUMOHAIH3ALH]Y, HY
EKCTIPOTIPHjaLy]y HMOBHHE, T€ Jia Helle TPe/ly3uMAaTH HHKaKBE MEPE KOje MOTY UMaTH
3a Tocnenniy HemoryhHocT xopuulicra, HAUHOHATA3ALHK]Y M eKCIPOIPHjauHjy
umoBmHe w cpepcrasa  I'pyme A®J[ xoja ¢y HEONXOAHA 3a paf FbEHOT
IlpencTaBHAUIITBA. Y KONHKO CE MEpa OBaKBE BPCTE YCBOJH M3 Pa3Jiora OITIITET jaBHOT
uHTepeca, I'pymn AD] he Ontn noxesseHa oirosapajyha (puHaHCHjcka HakHana.
Vi3noc purancujcke HakHazge fie OUTH 3ajelHIUKY ojpeljer TpeMa TPXUWIIHO] UEHH
yTBpheHoj He3aBHCHO, a 06¢ YroBopHe cTpare ie je mpuxBaTHTH.

7.2 Unocrpann 3anocnenn y I'pyrma ADJL

a) I'pyma AOI he onpemuty 6poj ¥ KBaTMQUKALKjE 3aTIOCNEHUX JIMIA KOja HEMajy
CPICKO JpIKaB/baHCTBO HWTH no3sony Oopaska y Cpbuju (y ZHamem TeKCTy
HAHOCTpaHu 3amociienn®), a Koje cMaTpa HEOTIXOMHUM 38 HECMETAHO TI0C/IOBAKE
[IpencrapanmTaa.

I'pyrra A®J] fic CHOCHTH HEMOKYITHE TPOLIKOBE 3apajia, HaKHana ¥ TPOIIKOBE IPeBo3d
WHOCTpaHnX 3aIOCNeHHX. TakBy 3alOCIeHM CY KOPHCHHOM COLWjalHOT U
HEH3UjCKOT ocHrypara y QpaHIlyCKoT, Te He ToUIeKy ofpendama y Toj obnacTa Koje
6v morute na ce npumeyjy y Cp6uju. Hapownro, I'pyna AD/] rve Tpeba na nnaha
IOMPHHOCE KOje WHave yruraliyje mociofaBar y OKBHpPY COLMJASIHOT OCHIYpama y
Cp6uji HHTH TTOpe3 KOJH C& OFOCH Ha TUiaTe.

b) Buajxa Peny6ruke Cpbuje he onakwarw ynas, 6opasak, npeduBanumre, cnobony
KpeTama ¥ HOPMANTHOCTH Be3aHe 3a H3Jazak W3 3eMibe VIHOCTpaHKM 3arocieHnma 1
HBUXOBAM CYIIPYXHHIMMA, TTAPTHEPHMA ¥ CBMM WIAHOBHMA FbHXOBE TOPOIMLE O
KOjUMa HETIOCPERHO Opuny.

¢) Bnama PenyGmuxe Cpbuje momessyje VIHOCTpaHWM 3ailoCeHHMa ¥ HBHXOBHM
CYNpPYXXHUIAMa, TApTHCPUMA W CBMM YNaHOBHMA FBMXOBE TIOPOMHLE O KOjHMa
HenocpeHo OpuHy cinenehe TPHBRICTH]E H UMYHUTETE!

* y3jaBarbe BUIIECTPYKHX YTa3HUX BH3a U OOpaBHITHHX JIO3BOJIA 38 TEPHTOPH]Y
Peny6nmuke Cpbuje;

* mpaBo na Ge3 wrahama YBOSHMX Ja)XOHHA yBe3y HaMeINTaj M JIHYHE CTBApU
TIPHIIKOM TIPBOT ITPEY3MMarba Y KHOCTH;

=  u3ysehe on rahara ropesa Ha PHUXOME WM APYFHX CIWYHHX TTOpe3a Ha
sapalie W JOHATKE KOjH MM ce MCIumalyjy Ha wMe mocsiona koje o6aBsajy 3a
I'pyny ADOI y Cpbuju;

®  [30aBaRk€ CBHX TMOTpeGHUX opobpersa 3a ¢nobonan NPpeHoC TINYHAX CTBADH, Y
CKJIaJy Cca CPIICKHM TIportHcumMa, IpH yiracky y CpOujy, Kao W Iy H3JIacKy;

" y3MaBame  PAmHE  HO3BONE CYNMPYXHHKY wWiu  naprHepy MHocTpanor
3&IT0CIIEHOT, CXOIHO CPIICKOM 3aKOHOLABCTBY;
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*  JMYHWTET Ol Xalluemha WK 3a[piaBarba ¥ CYICKH IMYHHTET CaMO 34 pajiibe
M3BpIUEHE Y BpUIey cBOjHX QyHKIH]a. OBY UMYHHTETH UX HE MOTY U3Y3ETH
OJ1 jyPHCAMKIIHje (paHIlyCKe CTPaHe,

7.3 Cpucro ocobsme nin pesugearn A@H-ay Cpbuju

V oxsupy cojux axrussoctd y Cpbuju, I'pyna AP Moxe aa 3anowmsbasa jivia
CpIICKE HALWOHAJHOCTH WiM Jmiua ca mpebusasmumrem y CpOujn, y ckjany ca
saKoHuMa ¥ niporrcrmMa Perry6imxe CpOuje KojH peryniy ob1acT paiHor npasa v
COUMJANTHOT OCUTYParha.

7.4 TIpuspemene mucnjey Cpouju

Kako 6u cmposena cBoje axtuBHoct y Cpbuju, I'pyna ADJ] Moxe na nomasme
npuBpemeHe Mmucuje y CpOHjy WM [a OBJIAaCTM KOHCYJTAHTE Ha TpPHKYTe
wr(popMalHje ToTpedHe 3a MPAIIpeMY H/HITH pealHsaly]y npojexara.

Bnama Penybnuxe Cpbuje Taxole mpenysuMa motpebHe Mepe Kako OM unaHOBH
[IPUBPEMEHHX MICH]a HOOWIM 110 yOp3aHo] TpOLEAypW 0100pera HEOXOmHA 3a
yrnasax y 3emjpy, Gopasak u usnazak ca reputopuje Perry6nuke Cpbuje.

V morsefy UMUTPaLFIOHIX [IPOTINCA, YIAHOBH. OBUX TIPHBPEMEHHX MUCH|a MOITENCY
MpOIUCHMa KOJH C€ TpuMjermyjy Ha 0cobibe 1pu MucHjaMa MelyHapomHnx
Pa3BOjHUX (PUHAHCHjCKUX WHCTHTYIH]a Koje 00aBIbajy akTuBHOCTH y Cpbuju.

YnanoBH MPHUBPEMEHHX MuCHja xoju ce Hanase y CpOujw pamu criposoliersa oBOT
Crropasyma y)xuBajy Here MTpUBHACTHjC B IMYHHTETE KOj€ UMajy eKCTIEPTH Y CKIaLy
ca uiaHoM VI KoHBeHIHje O IpHBANErHjaMa i uMyHuTeTHMa Yjennmennx Hauuja
on 13. gpebpyapa 1946, ronuue. OB UMYHHTETH Koje nonespyje Penybnuxa Cpbuja
VX He MOTY M3Y3€TH OJf jypHCANKIHMje (hpaHilycKe cTpaHe.

YJAH 8 - CIPOBOBELE CIIOPA3SYMA

8.1. Kaxo 61 onaxurana npouenypy xojy I'pyma ADJI tpeba na n3Bpwm fa 6u morna ma
CTIPOBOJM CBOje akTHBHOCTH, Penybimka Cpbuja he cBOjHM HHCTHTYLM]aMa JOCTABHTH
cBe norpeGre waopmanrje Kako 68 oMoryhuna NOTHYHO H3BPLIERE 0BOr Criopasyma y
najkpahenm moryhem poky. PemyOmixa Cpbuja he takohe 1ipeny3eTr cBe HHTEpHE MEpE
HEOIIXO/HE 3a TY CBPXY.

8.2. Tlouen o1 natyma cTynarma oBor Criopasyma Ha cHary, I'pyna AQ/] nma onobperbe
na fa Ha yBUA oBaj Criopasym WM Ja TPEla H-CrOBY KOITH]Y OHMJIO KOM HAIUIEXKHOM
oprany, GyKunoHepy H yorurre GuIo koM oprany apxasue ynpase y Cpbuju. Kaxo 6u
ce OMOTYHRHIIO Na KOPUCHMIH (MHaHCHparka Koje nojeibyje AP v cayrosapaun AD -
a 3axresajy UpUMEHY Tpapa HaBeTeHuX y oBoM Cnopasymy, I'pyna AD/I uma npaso na
npena jenan npumepak osor Criopaszyma THM KOPHCHHLEMA HITH CayTroBapadimMa Kako Ou
MODJIH Jla Ta Ipefdaly oarosapaj YhiuM HalUIeKHUM OpraHuMa.
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Hujenna s3akomcka, peryiaTopHa PUIH Apyra oxpenba xoja CTymna Ha CHary HAaKOH
CTyNama Ha CHAry OBOI Cliopasyma Helle yrposuTH npasa u npusmiernje ['pyne ADJ]
npexerljere oBuM CriopazyMoM.

YJIAH 9 - CTYHAIBE HA CHAI'Y, TPAJAILE, OTKA3 1 T3MEHE

9.1 Cryname Ha cHATY

Cpaka ox YToBOpHWX cTpana fle 00aBeCTHTH Apyry CTpaHy [HMCaHHM IyTeM O
3aBpIICTKY YCTABHHX NMPOLEAYPa HEOMXOMHHX 3a cTynamke Cropasyma Ha CHary, 0K
he mpaBHO AEjCTBO WOYETH JA CE IPOM3BOAM IPBOI' JaHa APYror Mecela Off JaHa
npujemMa rocsenmer obaBeruTemha.

OmMax 1o crymamy osor Cropasyma Ha cHary, Brama PenyGmixe Cpbuje he y
cknany ca wianoM 102 Iloseme Yjemumennx Hauumja mpHCTYIRTH PErHCTPALN)H
osor Cropasyma npu Cexperapnjary Yiemumennx Hanuja. Bnama Pemybrvke
Opannycke he Owry obaBewTeHa O TO] PErHCTPALMjd JOCTaB/bameM Opoja
peructpanuje Yjenumennx Harmja, unm Cekpetapujar Yienvmenux Hauuja mpumu
1OTBPLY.

Osaj Criopasym ce npumMersyje Ha yrosope koje ADJl mma y Cpbujn a wnje je
H3BpUIETHE Y TOKY,

9.2 Msmene n nomyse osor Criopasyma

9.3

YTOBOpHE CTpaHe MOTY y OUJI0 KOM TPEHYTKY 3ajeIHHYKOM OJUTYKOM Jia Y [IMCaHO)]
dopmu H3MeHe # goryre opaj Cropasym. Mi3mere u JOTIYHE HOWHIBY Ja HPOU3BOJIeE
IIPABHO JEjCTBO TIOMITO CBaKa O YTOBOPHUX CTPaHa CIIPOBEJIE HEOTIXOHE HHTEPHE
npouenype. Mamene u nounyne hie uunuTH cactaBuy neo osor Criopasyma.

Pemasame cnoposa

VroBopre ctpane e MHPHHM TTyTeM PEIaBaTH CBE CIOPOBE KOjH MPOHCTHYY W3
Tymauema Wi npumMere osor Criopasyma, CBCHTYAJIHMX JOATHHX CIopasyMa H
CBHX nHTama koja ce oqHoce Ha ['pyny AP/, IpencraBHAIITBO WM OXHOCE H3MEDY
Biane PernyGrimke Cpbuje u Biane PerryGrke Opariycke, a KOju ¢y Y BE3H Ca OBUM
CriopasymMoM, JUPEKTHHM ITPEerOBapareM MPeko TUMIOMATCKHX KaHana,

9.4 Tpajame u oTKA3

Ogaj Criopasy™m ce 3akibydyje Ha WeoJpeljeHO Bpeme, alim He Lyxe Ol HdaHa
mpuctynama Penybiike Cpbuje Esporckoj Yruju. Ceaxa oJf YTOBOPHUX CTpaHa
MOXE Jla Ta OTKaxke y GHII0 KOM TpeHYTKYy y3 o0aBe3y A0CTaBbarka NMHCMEHOT
obaBemTema 0 0TKA3y OPYToj CTPaHM IMIJIOMATCKUM NYTEM Y3 OTKa3HE DOK Of
wect (6) Mecenn. Y ToM ciiyua]y, CriopasyM npectaje a BaKu Y poKy of uecT (6)
Mecel 1o npujemy obaseuiterba. Otkasusame osor Criopasyma Helie umaTy yTnia)
Ha yroBOPE M KOHBEHLHM|C YH|C j¢ H3BPIUEHE Y TOKY, a KOjH CY 3aK/bYHEHH Y TOKY
neproza BaKHoCTH oBor Crropasyma.
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Caynmeno y beorpally, nana 25.2.2019. romguHe, y npa opyIdHanHa TMPHAMEPKA, Ha
CPICKOM M Ha (PPAHILYCKOM JE3HKY, TPH YeMy CY 00€ Bep3Hje MEPOIaBHe.
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA
AND THE GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC ON THE FRENCH
DEVELOPMENT AGENCY ACTIVITIES AND PROPARCO IN SERBIA

The Government of the Republic of Serbia and the Government of the French Republic,
hereinafter referred to as “the Parties”,

Recalling that the Republic of Serbia (hereinafter referred to as “Serbia”) and the French
Republic (hereinafter referred to as “France”) desire to strengthen their ties of friendship and
cooperation,

Welcoming their shared determination to enhance and expand economic and financial
cooperation between the two countries,

Recognizing that the French Development Agency (hereinafter referred to as “AFD”) and its
subsidiary specializing in the financing of private sector development, the Société de Promotion et
de Participation pour la Coopération Economique (hereinafter referred to as “PROPARCO”),
forming the AFD group (hereinafter referred to as “the AFD Group”), are developing their
activities in the territory of Serbia,

Recalling that the AFD Group is the focus of France’s arrangements to provide public
assistance to developing countries and that it is active in more than 80 countries through its
network of some 60 local offices,

Considering that AFD, as a public industrial and commercial agency:

- Combats poverty, supports economic growth and participates in the preservation of global
public goods in developing countries, emerging countries and French overseas territories,

- Is under the authority of the Ministry for Europe and Foreign Affairs, the Ministry of the
Economy and Finance, the Ministry for Overseas Territories and the Ministry of the Interior,
implements French development aid policy, reports to these Ministries and works closely with
them,

- Provides its services primarily in the context of the priority investment programme of the
host country through donations, long-term loans and guarantees granted to the State, local
authorities, businesses and public or private financial institutions or in the form of equity
participation in businesses operating in its areas of intervention,

- Also offers consultancy, training and technical assistance services,

Considering that PROPARCO, incorporated under French law in 1977:

- Is a development financing institution, in which AFD is the majority shareholder and the
staff are all provided by AFD,

- Has as its primary goal the promotion of private investment in emerging and developing
countries to support growth, sustainable development and the attainment of the Millennium
Development Goals,

- Funds economically viable, socially equitable, environmentally sustainable and financially
profitable operations,

- Invests in geographical areas ranging from the major emerging countries to the poorest
countries, with stringent social and environmental responsibility requirements,
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- Offers a full range of financial instruments to meet the specific needs of private investors in
developing countries (loans, equity, quasi-equity instruments, guarantees and financial
engineering),

- Intervenes only when no local financial institution is able to propose similar financial
products or services or when local financial institutions need additional assistance in order to
provide financing,

Considering that it is in the common interest of the Parties to conclude this Agreement in
order to enable the AFD Group to provide its financial and technical assistance to Serbia, in
pursuit of the economic and social development goals of Serbia,

Recalling that the Government of Serbia has adopted national priorities for international
development assistance, specifying the principal priorities for financing from international
development assistance,

Recalling that the Government of Serbia wishes to grant certain privileges and exemptions to
the AFD Group in order to facilitate its mission in the context of Serbia’s development financing
policy,

Accordingly, on the basis of respect for the principles of independence, sovereign equality
and non-interference in internal affairs, the Government of the French Republic and the
Government of the Republic of Serbia have agreed as follows:

Article 1. Purpose of the Agreement

The Republic of Serbia authorizes the AFD Group to provide financial and technical
assistance and to invest in Serbia in accordance with this Agreement and with Serbian legislation,
taking into account the national priorities for international development assistance adopted by the
Government of the Republic of Serbia.

The purpose of this Agreement is to state the rules applicable to the establishment of the
Local Office of the AFD Group mentioned in article 7.1 and to the activities of the AFD Group in
Serbia as described in article 3.1. It defines, among other things, the legal, tax and financial
conditions governing the status of the Local Office of the AFD Group as described in article 7.1
and the activities in Serbia of the AFD Group as described in article 3.1.

Article 2. Legal status of the AFD Group

The AFD Group shall have the legal personality and capacity needed to carry out its activities
in Serbia in accordance with this Agreement and with Serbian legislation and may as such
conclude contracts, acquire and dispose of immovable and movable property and take part in court
proceedings.

The AFD Group may:

(a) Engage in any activity necessary to accomplish its missions as described in this
Agreement;

(b) Negotiate and conclude any type of contract, convention or agreement;
(c) Accept any type of guarantee or security;
(d) Employ personnel of Serbian, French or other nationality.
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Article 3. Agreed activities of the AFD Group in Serbia

3.1 The AFD Group may, in compliance with Serbian legislation and except as otherwise
provided in this Agreement:

(a) Provide financial assistance in the form of loans, donations or guarantees, adhering to the
regulations of the Republic of Serbia applicable to foreign exchange transactions in euros, United
States dollars or any other currency, in compliance with the regulations specifying the types of
foreign exchange transactions and foreign currencies that may be bought or sold on the foreign
exchange market of the Republic of Serbia and in Serbian dinars, as well as any form of financial
or technical assistance to Serbia, to businesses, to financial and banking institutions and to
national, foreign or international associations or organizations, or to any body corporate with
headquarters in Serbia;

(b) Acquire a stake in the capital of any company (regardless of its form) from any seller, to
invest in investment funds and to transfer of dispose of its stake or shares to any person of Serbian
or any other nationality, in accordance with Serbian legislation;

(¢c) Provide consultancy, technical assistance and training services or undertake research
through donations or contributions to public or private bodies.

3.2 Each of the activities mentioned above shall be detailed in a contract or a specific
convention defining the obligations and commitments of the parties involved in the activity or
transaction in question. Each Party undertakes to do its utmost to facilitate the completion of any
formalities required to ensure the validity or entry into force of the said contract or convention.

3.3 Without prejudice to the rights of the AFD Group under this Agreement, nothing in this
Agreement shall affect obligations under Serbian law applicable to beneficiaries and other
counterparts of the AFD Group residing in Serbia in the context of financing provided by the AFD
Group.

3.4 Conventions and contracts concluded by AFD, as part of its activities, with Serbia or with
any body corporate shall be signed in French and in Serbian and shall be valid and take effect
without the need for a sworn and/or certified translation.

Article 4. Exemption from banking regulations

4. 1 The activities of the AFD Group are transborder operations performed from its
headquarters located in France.

4.2 AFD, PROPARCO and their Local Office, as defined in article 7 of this Agreement, shall
not have the status of a bank or any other financial institution in Serbia. They shall therefore not
be subject to the provisions of banking regulations applicable to banks and financial institutions
established or operating in the territory of Serbia.

In particular, in the case of activities covered by article 3.1 of this Agreement, AFD and
PROPARCO shall be exempt in the territory of Serbia from (i) the obligation to file a tax return;
(i1) the need for bank authorization or permission; (iii) any risk management obligation; (iv) any
prudential obligation; (v) any debt classification and any creation of reserves to cover debts; and
(vi) any obligation or administrative requirement based on the laws and regulations in force in
Serbia (subject to any provision to the contrary contained in this Agreement).
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Article 5. Convertibility and transfers of funds

5.1 The Government of the Republic of Serbia agrees, in accordance with the provisions of
the legislation of the Republic of Serbia applicable to foreign exchange transactions, that (i) any
recipient of financing from the AFD Group or any guarantor of such financing; (ii) any bank, duly
authorized by the National Bank of Serbia, responsible for the transfer of funds; and (iii) the AFD
Group, may convert into foreign currency, in compliance with the regulations specifying the types
of exchange transactions and of foreign currencies that may be purchased or sold on the foreign
exchange market in the Republic of Serbia, at the exchange rates applicable on the date of
conversion (purchase/sale), determined on the basis of the regulations defining the terms and
procedures governing transactions on the foreign exchange market in the Republic of Serbia, and
with the provisions of the regulations governing foreign exchange transactions in the Republic of
Serbia, and may freely transfer outside the territory of Serbia any amount in foreign currencies
owed to the AFD Group, such as amounts for the reimbursement of financing (principal and
interest), late payment interest, related costs and any other amount due in connection with the
performance or completion of activities of the AFD Group in Serbia.

5.2 The AFD Group may also:

(i) Maintain bank accounts in Serbia in Serbian dinars or in other currencies listed in the
regulations on types of foreign exchange transactions and foreign currencies that
may be purchased and sold on the foreign exchange market in the Republic of
Serbia;

(i) Convert into foreign currencies mentioned in the above paragraph amounts in dinars
derived from the sale of shares or of movable or immovable property, any dividend
and other distribution, any profit, any capital gains, any realization proceeds, and in
general any income, any commission or any funds of any kind, including damages
and interest ordered by a court decision or arbitral award, when such amounts are
principally or incidentally connected with any investment or any operation of the
AFD Group in Serbia or their realization at the exchange rate in force on the date of
conversion, determined in accordance with the regulations defining the terms and
procedures for foreign exchange transactions in the Republic of Serbia, and in
compliance with the regulations governing foreign exchange transactions in the
Republic of Serbia, freely transfer outside the territory of Serbia amounts in
currencies mentioned in (ii) above.

5.3 In compliance with the provisions of the legislation on foreign exchange transactions in
the Republic of Serbia, the AFD Group may, when extending a loan to a Serbian resident to fund
delayed or future payments for goods and services under a commercial transaction with abroad
made by a Serbian resident, make direct payments to suppliers or co-contractors of the Serbian
borrower which are not established in the territory of Serbia, when the transaction involved goods
and service not originating in Serbia.

5.4 When the conversion of Serbian dinars into foreign currencies or the transfer of foreign
currencies to accounts of the AFD Group with foreign banks outside Serbia is not done by banks
in Serbia, the Government of the Republic of Serbia, without issuing public bonds, shall do
everything possible, within the limits of its authority and in a timely manner, to ensure that such
transactions are successful.
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Article 6. Tax status

The AFD Group shall be exempt: from any deduction at source for interest and costs and
commissions (as listed below in this article) in connection with financing specified in article
3.1 (a); from capital gains tax connected with the transfer of shares or any other similar interest of
any kind resulting from activities specified in article 3.1 (b); and from the value added tax (VAT)
and any indirect tax on the following fees and commissions, in connection with the financing
referred to in article 3.1 (a):

(a) Instruction commission;

(b) Initiation commission;

(c) Commitment commission;

(d) Cancellation commission;

(e) Monitoring commission;

(f) Amendment commission;

(g) Fees;

(h) Guarantee commission;

(i) Guarantee research commission;
(j) Guarantee file study commission;
(k) Early reimbursement compensation;
() Conversion commission.

The AFD Group and the Local Office shall not engage in any activity not specified in article
3.1. The AFD Group and the Local Office shall not, for the purpose of tax regulations, have
the status of permanent establishments in Serbia.

Article 7. Local Office of the AFD Group — Status of employees

7.1. Local Office of the AFD Group in Serbia

(a) The AFD Group shall be authorized to open a local office in Belgrade or elsewhere in
Serbia (hereinafter referred to as “the Local Office”), in order to perform the activities described in
article 7.1 of this Agreement, in accordance with this Agreement and with Serbian legislation.

(b) The Government of the Republic of Serbia shall facilitate the opening and operation of
the Local Office in accordance with this Agreement.

(¢) The Local Office shall be responsible for identifying projects which the AFD Group
could implement in Serbia, for preparing and negotiating the documents relating to such projects
and for monitoring their implementation.

The headquarters of AFD and PROPARCO in France shall be solely responsible for: (i)
project identification procedures; (ii) project evaluation; (iii) financing decisions; (iv) payment of
funds; and (v) monitoring of reimbursements.

(d) The Local Office shall enjoy the following facilities:

- Exemption from customs duties and fees and from the obligation to collect or pay such
customs duties or fees for the acquisition of equipment needed for the Local Office or for the
repair of such equipment;
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- Exemption from all taxes including, where applicable, the value added tax (or its equivalent)
on purchases needed for the activities of the Local Office in Serbia;

- The Local Office, its property and its assets, regardless of their location and ownership, shall
be exempt from searches and confiscation, requisition and expropriation;

- The correspondence and archives of the Local Office and, in general, all documents
belonging to it or in its possession, shall be inviolable wherever they are located, and Serbian
authorities may not enter the premises of the Local Office without prior permission from the AFD
Group;

- In an emergency (such as a fire) for which assistance is required without delay,
representatives of the competent authorities of the Republic of Serbia may enter the premises of
the AFD Group without prior permission, which shall be presumed to have been granted.

() The Government of the Republic of Serbia undertakes not to nationalize or expropriate
any property or asset of the AFD Group needed for the activities of the Local Office, and not to
adopt any measure that would prevent the use of such property or asset or result in their
nationalization or expropriation. If such a measure were adopted for obvious reasons of general
interest, the AFD Group shall be suitably compensated. The amount of the financial compensation
shall be jointly decided, set at market price independently determined, and accepted by the Parties.

7.2 Expatriate personnel of the AFD Group

(a) The AFD Group shall determine the number and qualifications of its staff members who
do not have Serbian nationality and who are not holders of Serbian resident visas (hereinafter
referred to as “expatriate employees”) who are deemed necessary for the smooth running of its
Local Office.

The AFD Group shall cover the full cost of salaries, allowances and transportation of
expatriate employees. These employees shall be covered under the French social security and
retirement schemes and shall therefore not be subject to similar provisions which may apply in
Serbia. In particular, the AFD Group shall not be required to pay either the contributions normally
covered by employers under Serbian social schemes or the tax on salaries.

(b) The Government of the Republic of Serbia shall facilitate the entry, stay, residence,
freedom of circulation and departure formalities of expatriate employees and their spouses,
partners and any family members who are their dependants.

(c) The Government of the Republic of Serbia shall grant the following privileges and
immunities to expatriate employees and their spouses, partners and any family members who are
their dependants:

- Multiple-entry visas and residence permits for Serbian territory;

- Duty-free import of their furniture and personal effects when they assume their functions in
Serbia;

- Exemption from income tax and any similar tax on emoluments and allowances paid to them
because of their work for the AFD Group in Serbia;

- Any authorization necessary for the free transfer of personal effects to and from Serbia,
subject to compliance with Serbian legislation;

- Issue of a work permit to the spouse or partner of the expatriate employee, in accordance
with Serbian legislation;
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- Immunity from any arrest or detention and immunity from jurisdiction solely for acts
performed in the exercise of their functions. These immunities shall not confer exemption from the
jurisdiction of the French Party.

7.3 AFD staff of Serbian nationality or residing in Serbia

In connection with its activities in Serbia, the AFD Group may employ staff of Serbian
nationality or residing in Serbia in accordance with the labour and social security laws and
regulations of Serbia.

7.4 Temporary missions in Serbia

In order to do its work in Serbia, the AFD Group may send temporary missions to Serbia or
instruct consultants to gather information needed for project preparation and/or implementation.

The Government of the Republic of Serbia shall take the necessary measures to ensure that
members of temporary missions receive, in a timely manner, the authorizations required for their
entry into, stay in and departure from the territory of Serbia.

As regards immigration regulations, the members of such temporary missions shall be
covered by the regulations applicable to the mission staff of international development financing
agencies working in Serbia.

Members of temporary missions present in Serbia to implement this Agreement shall enjoy
identical immunities and privileges to those granted to experts by article VI of the Convention of
13 February 1946 on the privileges and immunities of the United Nations. Such immunities
granted by Serbia shall not confer exemption from the jurisdiction of the French Party.

Article 8. Implementation of the Agreement

8.1 In order to facilitate the work of the AFD Group, Serbia shall transmit all the information
necessary to its institutions in order to permit full and timely implementation of this Agreement; it
shall adopt all domestic measures necessary to this end.

8.2 After this Agreement enters into force, the AFD Group shall be authorized to present it,
whether by reference or by means of a copy, to any authority or official, and more generally to any
public authority of Serbia. In order to permit the beneficiaries of financing from the AFD Group or
its co-contractors to request enforcement of the rights specified in this Agreement, the AFD Group
shall be authorized to provide a copy of this Agreement to such beneficiaries or co-contractors, so
that they may submit it to the authorities concerned.

No legislative, statutory or other provision enforceable subsequent to the entry into force of
this Agreement may affect the rights and privileges of the AFD Group stipulated in this
Agreement.

Article 9. Entry into force, duration, termination and amendment

9.1 Entry into force

Each of the Parties shall notify the other Party in writing of the completion of the
constitutional procedures required for the entry into force of this Agreement, which shall take
effect on the first day of the second month following the date of receipt of the last notification.

Immediately after the entry into force of this Agreement, the Government of the Republic of
Serbia shall proceed, in accordance with the Charter of the United Nations, to register the
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Agreement with the United Nations Secretariat. The Government of the French Republic shall be
informed of this registration by transmission of the United Nations registration number, as soon as
confirmation is received from the United Nations Secretariat.

This Agreement shall apply to existing contracts concluded by the AFD Group in Serbia.
9.2 Amendments to this Agreement
The Parties may at any time and by mutual agreement amend this Agreement in writing.

Amendments shall enter into force after the completion by each of the Parties of the domestic
procedures required by it and shall form an integral part of this Agreement.

9.3 Dispute resolution

Any dispute between the Parties arising from the interpretation or application of this
Agreement, any agreements supplementing it or any question concerning the AFD Group, the
Local Office or relations between the Government of the French Republic and the Government of
the Republic of Serbia in connection with this Agreement shall be settled by mutual agreement
through direct negotiation between the Parties through the diplomatic channel.

9.4 Duration and termination

This Agreement shall be concluded for an indefinite period but shall expire no later than the
date on which the Republic of Serbia joins the European Union. It may be terminated at any time
by either Party by written notification transmitted through the diplomatic channel to the other
Party, with six months’ notice. In such case, this Agreement shall cease to be in force six months
after the date of receipt of the notification. Termination of this Agreement shall not affect existing
contracts or conventions concluded during its validity.

DONE at Belgrade on 25 February 2019 in two original copies in the Serbian and French
languages, both texts being equally authentic.

For the Government of the Republic of Serbia:

SINISA MALI
Minister of Finance

JADRANKA JOKSIMOVIC
Minister for European Integration

For the Government of the French Republic:

NATHALIE LOISEAU
Minister in the Ministry for Europe and
Foreign Affairs responsible for European Affairs
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